
Planning and Development Services 

Planning Division 
15151 E. Alameda Parkway, Ste. 2300 
Aurora, Colorado 80012 
303.739.7250 

April 24, 2020 

Hans Schuster 

GMT Exploration Company 

1560 Broadway, Suite 2000 

Denver, CO 80202 

Re: Second Submission Review– MCC 3-66 25-27 GMT – Oil and Gas Permit 

Application Number: DA-2211-00 

Case Numbers: 2019-6063-00 

Dear Mr. Schuster: 

Thank you for your second submission, which we started to process on Wednesday, March 18, 2020. We reviewed it 

and attached our comments along with this cover letter. The first section of our review highlights our major 

comments. The following sections contain more specific comments, including those received from other city 

departments and community members. 

Since several important issues still remain, you will need to make another submission. Please revise your previous 

work and send us a new submission on or before Thursday, May 7, 2020. Your administrative decision date is 

tentatively set for Tuesday, June 23, 2020. 

Note that all our comments are numbered. When you resubmit, include a cover letter specifically responding to each 

item. The Planning Department reserves the right to reject any resubmissions that fail to address these items. If you 

have made any other changes to your documents other than those requested, be sure to also specifically list them in 

your letter. 

As always, if you have any comments or concerns, please give me a call. I may be reached at 303-739-7209. 

Sincerely, 

Juliana Berry, Planner II 

City of Aurora Planning Department 

cc:     Justin Garrett, Ascent Geomatics Solutions, 8620 Wolff Court, Westminster, CO 80031 
Scott Campbell, Neighborhood Liaison 

Mark Geyer, ODA 

Filed: K:\$DA\2211-00rev2.rtf 



 

 

 

 

 

GMT MCC OIL AND GAS PERMIT REVIEW 
 

Second Submittal Review 
 

SUMMARY OF KEY COMMENTS FROM ALL DEPARTMENTS 

Repeat Comments: 

• Be consistent with notes, labeling, descriptions, and details, including reference to the Operator Agreement BMPs 

(see Items 1, 8—9, 12—15, 32—34)  
• Coordinate First Creek drainage improvements design with the City, with the Majestic Commercenter developer, 

and with the Mile High Flood District; and regional trail alignment and access road alignment with the developer 

and the City (see Items 1 and 10)  
• Follow the City of Aurora Storm Drainage Design and Technical Criteria manual to design required features of the 

extended detention basins. Ensure proper setback to the Prairie Water pipeline and the water main, and label on the 

plan set (see Items 1 and 29)  
• The Preliminary Drainage Report must be approved (see Items 1 and 30)  
• Provide a copy of the applicant’s responses to comments received from the public and outside agencies (see Item 

10) 
• Add in details to the Operations Plan (see Item 12) 
• Commence the process of required license agreements with the City (see Item 19) 
• Make required Groundwater Quality Monitoring Plan revisions (see Item 23) 
 

New Comments: 

• Add four Notes to Sheet 1 of the Plan Set (see Item 1) 
• Prepare and submit an Alternative Location Analysis as part of the Letter of Introduction (see Item 8) 
• Please continue the process of negotiating a Road Maintenance Agreement with the City of Aurora (see Item 31) 
• Revise the Air Quality Plan as requested (see Item 32) 
 

• Please contact Brianna Medema at bmedema@auroragov.org for comments, and refer to the site plan and Traffic 

Management Plan for redlines. 
 

• As a reminder, the City has developed CAD Data Submittal Standards for internal and external use to streamline 

the process of importing AutoCAD information into the city’s Enterprise GIS. Please note that a digital submission 

meeting the CAD Data Submittal Standards is required before your final Site Plan mylars can be routed for 

signatures or recorded. Please review the CAD Data Submittal Standards, including templates and required layer 

file labeling, at http://tinyurl.com/AuroraCAD. Email your Case Manager the appropriate Site Plan file before 

submitting your final Site Plan mylars. Once received, the City’s AutoCAD Operator will run an audit report and 

your Case Manager will let you know whether the  file meets or does not meet the City’s CAD Data Submittal 

Standards. Please email CADGIS@auroragov.org for questions or more detailed instructions. 
 

• Respond to additional redline comments 
 

REVIEWERS 

➢ Planning – Steve Rodriguez and Juliana Berry / 303-739-7186 and 303-739-7209 / srodrigu@auroragov.org and 

jberry@auroragov.org / Comments in dark teal 
➢ Planning/Landscape – Kelly Bish / 303-739-7189 / kbish@auroragov.org / Comments in bright teal 
➢ Public Works – Kristin Tanabe / 303-739-7306 / ktanabe@auroragov.org / Comments in green 
➢ Building/Life Safety – Will Polk / 303-739-7371 / wpolk@auroragov.org / Comments in blue 
➢ Traffic – Brianna Medema / 303-739-7336 / bmedema@auroragov.org / Comments in orange 
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➢ Real Property – Grace Gray / 303-739-7277 / ggray@auroragov.org / Comments in magenta 
➢ Water – Steve Dekoskie and Joshua Godwin / 303-739-7490 and 720-859-4307 / sdekoski@auroragov.org and 

jgodwin@auroragov.org / Comments in red 
➢ Parks, Recreation, and Open Space (PROS) – Curtis Bish / 303-739-7131 / cbish@auroragov.org / Comments in 

purple 
 

PLAN SET COMMENTS 

1.    Plan Set 

1A. Sheet 9 (PROS) 

• It is understood that the Majestic master developer is responsible for the First Creek channel improvements project 

including construction of the regional trail.  PROS will continue to coordinate with Majestic to address the trail 

alignment, but the GMT development application poses challenges that should be dealt with now so as to not 

preclude an alignment opportunity.  
o The access road to the well pad site should be compatible with other projects under design now and those 

which will be constructed in the near-term future.  The planned stream improvements for First Creek should be 

incorporated on the plan for context.  The decision as to whether the access road should be shifted needs to 

take into account whether a maintenance road for the sanitary sewer interceptor and detention pond (which 

might double as the regional trail) can be accommodated to the west. 
1B. Sheets 11—13 (Landscaping) 

• Add “NOT FOR CONSTRUCTION” text box. 
1C. Sheet 1 (Public Works) 

• Add the following note: “GMT acknowledges the responsibility of the storm sewer outfall relocations for the 

MCC 3-66 25-27 GMT site, post First Creek Improvements. The limits of erosion control protection for detention 

pond spillway may require extension post First Creek Improvements.  GMT agrees that said work shall include 

design, construction and all associated costs.  Changes to civil plans will require a civil plan revision submittal to 

the City.  The re-design of the outfalls shall be initiated with the approval of the stream management civil plans. 

Construction of the outfall shall be concurrent with the corridor construction. Outfall location and design will 

require review and approval from City and Mile High Flood District.”. 
• The site plan will not be signed-off on by Public Works until the Preliminary Drainage Report is approved. 
1D. Sheet 3 (Public Works) 

• Add the following note: “An approved Pond Certificate is required prior to returning Fiscal Security Deposit (as 

well as other conditions within the Stormwater Permit) and prior to commencement of business operations.”. 
• Include FIRM Panel and effective date for Floodplain. 
• Please provide contour labels for the proposed contours. 
• All fluid storage tanks to have secondary containment (Water). 
1E. Sheet 4 (Water) 

• What is the setback to the floodplain from the well heads? Please include setback dimensions for each phase. 
1F.  Sheet 9 (Water) 

• Please coordinate First Creek channel improvements with the Majestic Commercenter master developer for site 

access.  Access to Aurora Water utilities must remain unobstructed at all times. 
1G. Ensure that all setbacks to 60" Prairie Waters (PW) pipeline and the 12" water main in the easement to the west of 

the PW line are labeled. (Water) 

1H. Show and label any recommended noise mitigation measures, oriented towards the nearest residential uses, on all 

relevant sheets. (Planning) 

1I. Add to any tertiary containment label that it is an earthen berm, and include height. 

1J. Sheet 1 (Planning) 

• Repeat Comment: Reference the applicable OA BMP in Notes #3, 4, and 7. 
• Update the noise modeling sentence in Note #6 to reflect the fact that modeling has been completed. 
• Alter the proposed haul route line symbology on the Context Map to better differentiate it from the roads. 
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• Update the “Permitted Oil and Gas Well Site per COGCC GIS” and “Permitted Water Well per Colorado Division 

of Water Resources” data in the Context Map to more recent versions than August 2018, as available. 
• Repeat Comment: Add in the Grimm 16-25 decommissioned/plugged well and neighborhood outlines to the 

Context Map, including in its legend. 
1K. Sheet 2 (Planning) 

• Repeat Comment: The Vicinity Map should be the 1-mile impact area map, revised per the first submission 

comments. 
1L. Sheets 3—9 (Planning) 

• Repeat Comment: Add in the height to “existing fence” labels. 
1M. Sheets 3, 6, & 14 (Planning) 

• Repeat Comment: Refer to the Lighting BMP in General Construction Note #5, and add in language indicating 

downcast light to not shine beyond the well site boundaries. 
1N. Sheets 3 & 6 (Planning) 

• Show and label the signs referenced in General Construction Notes 9 & 10 as relevant, and include the inset 

details. 
1O. Sheets 4—8 & 12 (Planning) 

• The tertiary and secondary containment labels, as well as the tank battery label, appear to all be pointing to the 

shape perimeter- please clarify the arrows. 
1P. Sheets 4—8 (Planning) 

• Identify the “W” symbols. 
1Q. Sheets 4—7 (Planning) 

• Repeat Comment: Show and label any proposed fencing, including height, and add inset details. 
1R. Sheets 4—5 & 7—8 (Planning) 

• Add the General Construction Notes #9-11. 
• Repeat Comment: Show and label the wellhead and battery signs. 
1S. Sheets 4—6 (Planning) 

• Repeat Comment: Show and label the chosen noise mitigation measure for the generator. 
1T. Sheets 5 & 8 (Planning) 

• Repeat Comment: Show and label the privacy fence. 
1U. Sheet 5 (Planning) 

• This sheet appears to be a replica of Sheet 4, with the exception of the added privacy fence detail inset and the 

Reclamation note. Will all equipment, lighting, and signage remain on site? Add details in from Sheet 4 as 

applicable, and remove symbols and labels that are not applicable at the Interim Reclamation stage. 
1V. Sheet 5 (Planning) 

• Add in the OA BMP language to Best Management Practices note #8 per Sheet 4. 
1W. Sheets 6—7 (Planning) 

• Add in missing labels where highlighted. 
1X. Sheet 7 (Planning) 

• Add in the missing General Construction and BMP notes from the first submission. 
• Repeat Comment: Show and label the wildlife fence, including height. 
1Y. Sheet 8 (Planning) 

• This sheet appears to be a replica of Sheet 7, with the exception of Notes and the added privacy fence detail inset. 

Will all equipment, lighting, and signage remain on site? Add details in from Sheet 7 as applicable, and remove 

symbols and labels that are not applicable at the Interim Reclamation stage. 
• Is the Reclamation Note from Sheet 5 relevant on this sheet? If so, add it. 
1Z. Sheet 9 (Planning) 

• Identify the Grimm 16-25 well as decommissioned/plugged. 
• Correct “76” to “75” where redlined. 
• If the highlighted graphic is the gating system, please label it as such and add dimensions. 

  



 

  
 

 
 
 
 

1AA. Sheet 10 (Planning) 

• Enlarge the Haul Route Map to encompass more of the sheet. 
1BB. Sheets 11—12 (Planning) 

• Repeat Comment: Add the wildlife fence detail inset. 
• Delete one of the two privacy fence captions. 
1CC. Sheet 11 (Planning) 

• Repeat Comment: Add sequential wellhead labels to match the other sheets. 
1DD. Sheet 15 (Planning) 

• Repeat Comment: Add the required placarding note for factory-built structures. 
1EE. Add the following Notes to Sheet 1: 

• The Oil and Gas Permit is subject to conformance with the Best Management Practices (BMPs) as stipulated in the 

Letter of Introduction and the Operations Plan and subsequent revisions. 
• Whenever the City BMPs and any other law, ordinance, resolution, rule, or regulation of any kind contain any 

restrictions covering any of the same subject matter, whichever standards produce higher quality shall govern. If 

more stringent laws or BMPs are enacted in the future by the City, State, or Federal Government, the Operator 

must adhere to the higher quality BMP. 
• If the BMPs are not adhered to, then the City may seek revocation of the Permit, pursuant to the Unified 

Development Ordinance Sec. 146-5.4. 
• This Oil and Gas Permit and any amendments thereto, upon approval by the City of Aurora and recording, shall be 

binding upon the applicants therefore their successors, and assigns. This Permit shall limit and control the issuance 

and validity of all related permits, and shall restrict and limit the construction, location, use, occupancy, and 

operation of all land and structures within this Permit to all conditions, requirements, locations, and limitations set 

forth herein. Abandonment, withdrawal, or amendment of this Permit may be permitted only upon approval of the 

City of Aurora. 
1FF. Clearly show the width of roads and identify items encroaching into roads. (Real Property) 

1GG. Please contact Brianna Medema at bmedema@auroragov.org for comments, and refer to the plan set for redlines. 

 

2.   Vicinity / Context Map (Planning) 

2A. Continue to incorporate into the overall plan set. 

 

3.    Interim Reclamation Plan (Planning) 

3A. Continue to incorporate into the overall plan set. 

 

4.    Visual Mitigation Plan (Planning) 

4A. N/A 

 

5.    Landscape Plan (Planning/Landscape) 

5A. Continue to incorporate into the overall plan set. 

 

6.    Lighting Plan (Planning) 

6A. Continue to incorporate into the overall plan set. 

 

7.   Building and Structure Elevations (Planning) 

7A. Continue to incorporate into the overall plan set. 

 

LETTER OF INTRODUCTION COMMENTS 

- Update the local permitting process, and correct “NESE CORNER”, in Section C – Signage. 

- Please request a vesting of property rights, as outlined in the Unified Development Ordinance Sec. 146-5.3.16. 
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8.   Project Summary (Planning) 

8A. Pad and Access Road- Add the noise control fence, per the Operations Plan, in to the section on a generator (last 

sentence of the second paragraph), and include the height. 

8B. Best Management Practices- Update the language related to the revised Form 2A to reflect that the Form has been 

submitted to the COGCC. 

8C. Setbacks- Show and label the earthen berm (Requirement per Axis OA table) in the plan set. 

8D. In accordance with COGCC guidance, please prepare and submit an Alternative Location Analysis (ALA), 

including background on this consolidated site’s selection and identifying all potential alternate locations that were 

considered. The analysis shall address why siting at each of the alternative locations is or is not more protective of 

public health, safety, welfare, the environment, and wildlife resources. Additionally, the ALA shall identify whether 

the chosen location meets any of the following criteria: 

• The proposed Oil and Gas Location is within 1,500 feet of 10 or more Building Units; 
• The proposed Oil and Gas Location is within a Floodplain; and 
• At the time the Form 2A was submitted to the COGCC, the proposed Oil and Gas Location was subject to a 

Surface Owner protection bond under Rule 703. 
 

9.   Applicable BMPs Addressed (Narrative List) (Planning) 

9A. Update all instances of the Local Government Designee to Jeffrey Moore jsmoore@auroragov.org. 

9B. Repeat Comment: Air Quality Plan- Summarize the details, including air quality monitoring stations, the location 

selection, and a timeline that matches generally with the Project Development Schedule. 

9C. Containment Berms- The plan set seems to indicate that secondary containment will be used- update accordingly. 

9D. Emergency Response Plan- Update the language of the second paragraph to reflect the status of filing with both 

entities. 

9E. Fencing- Update to match the plan set (i.e. composite material). 

9F. Flammable Material- Reference BMP #31 from the narrative list for a summary of the Weed Control Plan. 

9G. Repeat Comment: Flowlines- Update the “applicable county” to Adams County. 

9H. Flowlines- As-built GIS locations and maps should also be provided directly to the City (Local Government 

Designee). 

9I. Insurance- Provide the justifiable rationale supporting the minor exception request per the BMP, and outline the 

differences in insurance provisions as a summary of the exception request. Use “exception” instead of “variance”. 

9J. Low Profile Equipment and Tanks- Provide an explanation for why these are not technically feasible. 

9K. Maintenance of Machinery- Will fueling over impervious material occur on site? An impervious fueling pad is 

not identified on the plan set. 

9L. Mud Tracking- Summarize the intended measures. 

9M. Repeat Comment: Noise Management Plan- Summarize the baseline noise study results. 

9N. Odor- Summarize how the odors emitting from the well site will be “controlled immediately”. 

9O. Plugged and Decommissioned Well Testing- Update the assessment list to reflect its status (for example, a. is 

completed already). 

9P. Strict Application of BMP Standards- Update to reflect only the one exception being sought, and use 

“exception” instead of “variance”. 

9Q. Repeat Comment: Trailers- Specify whether temporary trailers will be utilized (the plan set seems to indicate that 

they will), and whether they will be residential or security in nature. 

9R. Repeat Comment: Transportation and Storage of Fluids- Add in language related to vapor recovery. 

9S. Use of Pipelines- Correct notification to the City’s Planning Director or designee to the Local Government 

Designee. 

9T. Wastewater and Waste Management- Update language to reflect that the operator will provide the Local 

Government Designee with copies of the waste management reports. 

9U. Repeat Comment: Water Quality Monitoring Plan- Identify possible monitoring wells. 

9V. Wellbore Integrity and Aquifer Protection- Identify depths, if known, and indicate that copies of the 

Bradenhead test results will be provided to the Local Government Designee. 
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10. Neighborhood Meeting Schedule & Results / Response to Public Comments (Planning) 

10A. The Neighborhood Meeting Results summary is acceptable as submitted. 

10B. Additional Electronic Comments received by the City: 

• Name: David Brown 
Organization: 4032 Perth Street, Denver CO 80249 (dbrown80249@gmail.com) 

Comment: “This location is too close to existing and future housing. I do not want the project approved.” 

• Name: Adam Stolte 
Organization: 4090 Orleans Court, Denver CO 80249 (astolte1@gmail.com) 

Comment: Please see the attached letter. 

• Name: Sonia Skakich-Scrima 
Organization: 15011 E. Arkansas Drive, Aurora CO 80012 (joejederman@msn.com) 

Comment: Please see the attached letter. 

• Name: Patricia Dunn 
Organization: 12568 E. Alaska Place, Aurora CO 80012 (patdunn4@comcast.net) 

Comment: “commenting on active project - DA 22111 - it would be highly irresponsible to approve this project due to 

the fact that crude is selling at less than 40.00, small oil and gas companies are going bankrupt, the City of Aurora 

hasn't updated their rules, Extraction that has an operating agreement stock is $26.00, which indicates even a large oil 

and gas company can't make it. Also if you do approve, their bond should be MUCH higher in case they go belly up.” 

• Name: Leticia Martinez 
Organization: 20421 E. 52nd Avenue, Denver CO 80249 (laddieco@msn.com) 

Comment: “I am a city and county of Denver resident however our property in Green Valley Ranch is located on the 

border line with Adams County and Aurora. We have been blessed not to have the oil and gas industry in our back 

yard. Many other communities across the metro area have not been so lucky. I am opposed to the oil and gas industry 

locating anything in this Far East district. We already deal with Denver International Airport noise and the airline 

industry. Please do not compound an already existing airline industry and expansion, a crowded home building boom 

with an anticipated oil and gas industry. The industry already exists east of Denver in Watkins. Keep it there and 

explore your east, out of our back yard!” 

• Name: Sara Jenkins 
Organization: 19540 E. Batavia Drive, Aurora CO 8o011 (flowerg0909@yahoo.com) 

Comment: “I am very concerned about granting a permit to allow gas and oil wells near my community. I see no 

reason to allow a permit. I foresee more trucks, noise and pollution. We currently have numerous large warehouses in 

this area that has brought so much traffic and congestion and to add more pollution to our neighborhood would be a 

travesty. Traffic is at it's limit now.” 

• Name: Tetiana Cary 
Organization: 4434 Andes Street, Denver CO 80249 (taniushka.tata@gmail.com) 

Comment: “Hello, my neighbors and my family are very concerned with the new proposal on building 16 Oil wells in 

the neighborhood at Piccadilly rd and 42nd Ave. The adverse affects on the surrounding area are countless, but just to 

name a few would be drop in property values, business closures, no more new developments, the stinky smell and the 

way that pollution will affect our health and wellbeing is the scariest of all! I didn’t buy a house in Commerce City for 

health reasons and wouldn’t want it here in GVR. You need to build it far away from the city please!” 

• Name: Thomas Carllon 
Organization: 18591 E. 53rd Avenue, Denver CO 80249 (tomcarllon@comcast.net) 

Comment: “I believe that the drilling/fracking operations still need a lot of improvement in order to protect the health 

of the public. I am opposed to drilling at this site.” 
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• Name: Deborah Beckworth 
Organization: 4830 Flanders Way, Denver CO 80249 (deebee-chica@comcast.net) 

Comment: “I know fracking can provide additional oil and gas resources and I am not against it. What I am against is 

that the process can ruin a residential community. We are already asked, and doing our best to participate, to conserve 

water…”use what you need.” Fracking takes thousands of gallons of water and could reduce our water supply and 

increase the price. The flow drilling operations that include fracking can cause contamination of surface and drinking 

water, and the all-natural gas drilling can cause the leakage of methane into the atmosphere (National Geographic, 

October 4, 2013). The pressure to the earth or rock formation should be of concern as well. Development started in 

Green Valley Ranch (GRV) in 1981 which now has 11,596 (±183.62) housing units and a population of 36,555 

(±1,588.12) along with businesses serving the area and more being built (The Piton Foundation and City and County 

of Denver). It is one thing if the wells were already there and development happened, then people that moved in accept 

everything that results from the fracking; but GVR was here first and have built two new schools to accommodate the 

many children and growing families in the area. There has been plenty of time for the oil and gas company(s) to frack 

that area as Adams County was annexed the land back in 1980. I truly believe that it is too late because of all the 

residents in place and more coming. Please take into consideration the many families and children of our community 

and use the land to develop housing and businesses.” 

• Name: Susan Szulc-Flissi 
Organization: 20400 E. 45th Avenue, Denver CO 80249 (zharleybabes@aol.com) 

Comment: “I am a homeowner residing in GVR. I vehemently oppose both oil & gas wells at this location. I have been 

well aware of the issues with this type of development, Including pollution to air, water, & noise to the environment & 

people, not to mention the inability of the industry's inability to deal with disasters that they have repeatedly created, 

ie. spills, explosions, & contamination resulting in disease, injury, & death.” 

• Name: Veronica Booz 
Organization: vero.proact@gmail.com 

Comment: “I have three children and work in the schools, so I'm around youth all day and it is real: the sense of 

unknown dread for the future due to abuse and exploitation of the planet. Basic common sense and science tells me, 

pulling out gases from the Earth is detrimental to our atmosphere and air quality.  

I know that the City of Aurora and the GMT Exploration Company, or any company, will NOT guarantee zero leaks in 

gas or accidents and zero health related issues that will arise from this gas permit. I know that the water that will be 

used over decades will no longer be acceptable to drink. I know that this is not a renewable energy. It has a limit and 

when it's done, that's it, no more. I know that the City of Aurora and the GMT Exploration Company, or any company, 

will NOT guarantee that value of my property, on those of my neighbors, will benefit from drilling less than two miles 

from my house.  

How does Gas Permit- Case NO. DA 2211 00_Green Valley Ranch Homeowners directly benefit my community and 

Earth today and 30 years from now?” 

• Name: Property Owner Green Valley Ranch Denver 
Organization: advancegvrstrategies@gmail.com 

Comment: Please see the attached letter. 

• Name: Karen King 
Organization: Malaya Street, Denver CO 80249 (kkingkk@mac.com) 

Comment: “Please NO FRACKING near OUR homes. Fracking causes earthquakes! Please go out further away from 

residential areas. Thank you” 

• Name: Francisca Nunez 
Organization: 5537 Flanders Way, Denver CO 80249 (pn143pn@comcast.net) 

Comment: “To Whom it may Concern: 

I am writing today to ask that you approve the request for an oil and gas drilling permit for GMT Exploration for a 

well located at Piccadilly Rd and E42nd in Aurora. Oil and gas operations are vital to the state of CO as they provide 

millions of dollars in state and local taxes which are used to support education and other community programs. It will 

also provide jobs in the community which, during these very uncertain times, will help keep CO families have an 

income in their households. Maintaining energy independence as a nation should be a priority and CO has been 

leading the charge on safe and regulated environmental practices for Oil and Gas drilling and hydraulic fracturing 

operations for decades. I appreciate your time and attention. 

Kind Regards, 

Francisca Nunez” 
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• Name: Travis Sena 
Organization: 19360 E. 41st Avenue, Denver CO 80249 (travisrsena@gmail.com) 

Comment: “Please allow project! 

Please consider that the current guidelines...if met there should be no reason to oppose this project. Please consider the 

people that are against project the distance they are from location from site. My understanding is about 20ish homes 

right about a mile from the boundary of site...which MAYBE more then a mile from finished well head site. Please 

require noise restrictions (I'm sure this far away I won't hear a thing) as a way to make people understand you heard 

concerns. Thank you” 

• Name: Teri Gambrell 
Organization: 5538 Espana Court, Denver CO 80249 (teri.gambrell@outlook.com) 

Comment: “I am opposed to this” 

• Name: Greta Nason 
Organization: 5536 Gibraltar Street, Denver CO 80249 (gretanason2011@gmail.com) 

Comment: “To whom it may concern, I personally did not move to an area with fracking.I do not want to see our local 

area in ruin due to fracking. I grew up in Weld county I hate going home and seeing the rigging and the noise these 

operations bring. I like looking out into the sunset not seeing this equipment. Please do not do this to our beautiful 

community.” 

• Name: Rebekah Lynn 
Organization: bekah1love@hotmail.com 

Comment: “I oppose an oil and gas permit that would be in Adams County, southeast of the Piccadilly Road and East 

42nd intersection to be granted to GMT Exploration Company LLC, or any other oil and gas company” 

• Name: Property Owner Green Valley Ranch Denver 
Organization: advancegvrstrategies@gmail.com 

Comment: Please see the attached letter. (version 2) 

• Name: Stacie Gilmore 
Organization: 4685 Peoria Street, Suite 215, Denver CO 80239 (Stacie.Gilmore@denvergov.org) 

Comment: “As the Denver City Councilwoman representing the communities of Montbello, Parkfield, Green Valley 

Ranch and High Point, I recognize the importance of promoting transparent information and advocating for 

community voice to be heard. From the community, project MCC 3-66-25-27 GMT – Oil and Gas Well permit brings 

forward concerns regarding the health and environmental impacts to our neighborhoods. 

 With approximately 27 homes from Green Valley Ranch within the mile radius of the site, there are concerns 

regarding air and water quality, noise pollution, and understanding the safety measures for this project. With 

sustainability being in the forefront for many cities, the surrounding Metro area is looking to strengthen and address 

climate change in various critical areas. In understanding the importance to shift the focus to sustainable and 

renewable energy, the continual practice of drilling for oil puts a strain on our resources. 

 It is important for my Council office to be included in any communication regarding the progression of this project 

due to the proximity of the site to my council district. The neighborhood is deeply concerned about transparency 

around oil and gas permits due to historical lack of notification and community input. We want to ensure we are giving 

the community enough time to engage, participate, and communicate. Thank you for your time. Please contact me at 

Stacie.Gilmore@denvergov.org or 303-720-9139 if you have any additional questions.” 

• Name: Veronica Booz 
Organization: 21588 E. 44th Avenue, Denver CO 80249 (vero.proact@gmail.com) 

Comment: Please see the attached letter/petition. 

 

10C. Additional Electronic Agency Comments received by the City: 

• Name: Teresa Patterson 
Organization: Mile High Flood Control District, 2480 W. 26th Avenue, Suite 156-B, Denver CO 80211 

(tpatterson@udfcd.org) 

Comment: Please see the attached letter. 

• Name: Greg Dean 
Organization: Adams County, Community & Economic Development Department, 4430 South Adams County 

Parkway, 1st Floor, Suite W2000A, Brighton CO 80601 (gdean@adcogov.org) 

Comment: Please see the attached letter. 
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11. Response to Initial Review Comments (Planning) 

11A. This requirement is acceptable as submitted, though direct responses to commenters (including outside agencies) 

is required and copies of those responses must be included in future submittals. 

 

OPERATIONS PLAN COMMENTS 

 

12. Operations Plan (Planning) 

12A. Repeat Comment: Describe how the site will be monitored daily (Introduction). 

12B. Repeat Comment: Specify the fencing (including wildlife fence and noise control fence) height and material 

within the Introduction, Phase 1 first paragraph, Phase 2, and Description of Production Operations second paragraph. 

12C. Repeat Comment: Will the temporary ceasing of the initial two producing wells possibly require Interim 

Reclamation, per COGCC? If so, briefly note that in the Phase 2 section. 

12D. Repeat Comment: Mention permanent fencing with details in the Description of Production Operations. 

12E. Repeat Comment: Reference to the Color BMP #9 should be made in the second paragraph of the Description of 

Production Operations, related to tanks’ and facilities’ paint. 

12F. Repeat Comment: Please add frequency of inspection of the site for “required maintenance, hazards, trash...” in 

the last paragraph of the Description of Production Operations. 

12G. Explain why the low profile equipment BMP #10 cannot be met (3rd paragraph of the Description of Production 

Operations). 

12H. Add in notification to the City, including to the Local Government Designee Jeffrey Moore 

jsmoore@auroragov.org, to the Description of Plugging and Abandonment Operations. 

12I. BMPs #26 and #27 (Removal of Debris and Removal of Equipment) are not just meant for Final Reclamation, and 

should be referenced elsewhere in the Operations Plan in relation to each well life phase. 

12J. BMP #45 (Plugged and Decommissioned Well Testing) should also be addressed prior to fracturing; additionally 

provide details and specific protocol for the plugged and abandoned well already identified, including notification to 

the City of the soil gas survey results, elsewhere in the Plan. 

12K. GMT’s response to Adams County’s comment indicates commitment to utilization of Tier 4 engines for 

fracturing and completions, so make note of this commitment in the Plan. 

 

13. Project Development Schedule (Planning) 

13A. Correct the project title from “MMC” to “MCC”. 

13B. The ~summer 2023 Interim Reclamation projection appears to be for Phase 2; add a date range for Phase 1 to 

match the COGCC Form 2A. 

  

14. Security Plan (Planning) 

14A. Repeat Comment: Specify the permanent fencing height and material. 

14B. BMP #28 (Trailers) lists construction trailers and temporary residential trailers as well as security trailers, so 

please reference any other trailers elsewhere in the Operations Plan. 

 

15. Decommissioning / Final Reclamation Plan (Planning) 

15A. Repeat Comment: Add in notification to the City, including to the Local Government Designee Jeffrey Moore 

jsmoore@auroragov.org. 

 

EMERGENCY RESPONSE PLAN COMMENTS 

 

16. Emergency Response Plan (Building/Life Safety) 

Field-Wide Plan 

16A.  This requirement is acceptable as submitted. 

Site-Specific Plan 

16B.  This requirement is acceptable as submitted. 

  

mailto:jsmoore@auroragov.org
mailto:jsmoore@auroragov.org


 

  
 

 

 

 

 

17.  PHA-HAZOP Analysis (Building/Life Safety) 

17A. This requirement is acceptable as submitted. 

 

COMMENTS ON OTHER REQUIRED ITEMS 

  

18. Traffic Letter / Plan (Traffic) 

18A. Please contact Brianna Medema at bmedema@auroragov.org for comments, and refer to the Traffic Management 

Plan for redlines. 

  

19. License Agreements (Real Property) 

19A. A License Agreement is required for the culvert in the easement. (Real Property)  

19B. Clearly show the width of roads and identify items encroaching into roads. (Real Property)  

19C. A license agreement is required for the access road crossing the utility easements and water mains. (Water)  

19D. Work with Real Property to obtain License Agreements related to lay-flat lines. 

  

20. Recorded Surface Use Agreement (Real Property) 

20A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

21. Property Owner Authorizations (Real Property) 

21A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

22. Water Delivery Method/Water Supply Plan (Water) 

Water Delivery Agreement 

22A. N/A, unless the need arises to obtain water from Aurora Water. 

Water Supply Plan 

22B. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

23.  Groundwater Quality Monitoring Plan (Water) 

23A. It is recommended that the applicant make contact with the identified domestic well owners as soon as possible. 

If sampling has not occurred then initial drilling will be delayed until baseline sampling can occur. 

23B. Repeat Comment: If installing a monitoring well, the alluvial will also need to be monitored to catch the presence 

of contamination due to surface spills. 

23C. Repeat Comment: Please specify the design that the operator anticipates using if a monitoring well will need to be 

installed. 

23D. FYI: Email check-ins every two weeks, to jgodwin@auroragov.org, sdekoski@auroragov.org, and 

slieske@auroragov.org, will be required once a conditional Oil & Gas Permit has been issued from the City to the 

operator. The check-in is to inform on the progress of the water quality monitoring. Check-ins start once a conditional 

permit has been issued and can cease once the first sample has been made and submitted to the City.  

23E. FYI: A condition of the City-issued permit will be that the operator may not proceed with drilling until the City 

has received the pre-drilling water quality sample(s) from either domestic well(s) or the installed monitoring well(s). 

 

24. Fugitive Dust Suppression Plan (Water) 

24A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

25. Fluid Disposal Plan (Water) 

25A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

26. Water Use Plan CDPHE Reg. 84 

26A. N/A 

  

27. Weed Control Plan (Water and PROS) 

27A. This requirement was satisfied at initial submittal. 
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28. Wildlife Impact Mitigation Plan (PROS) 

28A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

29. Stormwater Management Plan 

29A. These Civil documents will be reviewed and commented on by the standard SWMP Review team via upload 

through the separate Public Works portal; please contact Public Works at 303-739-7457 to set up a Pre-Submittal 

meeting. 

29B. The sediment basin needs to be converted to a detention basin with outlet structure once the site has been 

stabilized (at the completion of grading operations)  Include pond sizing and outlet details with the SWMP plan 

submittal.  Show the pipe discharge with rip rap. (Water)  

29C.  Ensure that all setbacks to 60" Prairie Waters (PW) pipeline and the 12" water main in the easement to the west 

of the PW line are labeled. (Water)  

29D.  The proposed setbacks from existing water lines must be accurately represented.  SWMP plans and civil plans 

must include accurate survey data and predesign potholing of all infrastructure crossings is required. (Water)  

29E. FYI: The City of Aurora Storm Drainage Design and Technical Criteria, and by reference the Mile High Flood 

District Urban Storm Drainage Criteria Manual, shall be used for designing required features of the extended detention 

basins including: trickle channel, forebay, micropool, maintenance access, pond volume, emergency overflow weir and 

outlet structure. It shall be noted that an approved Pond Certificate is required prior to returning Fiscal Security Deposit 

(as well as other conditions within the Stormwater Permit) and prior to commencement of business operations. (Public 

Works) 

29F. FYI: Profiles for gathering lateral pipelines crossing any Aurora Water utilities, ROWs, and floodplains will be 

required as part of the SWMP plan. Dimension setbacks of the pipeline easement to existing 12" and 60" water mains 

on should be shown on the SWMP plans. (Water) 

29G. FYI: Outlet structures will be required on detention basins- detail required (Water) 

29H. FYI: An I&M plan for maintenance of all sediment and detention basins, as well as all other private stormwater 

infrastructure, is required to be submitted with SWMP plans. 

  

30. Preliminary Drainage Report 

30A. This document will be reviewed and commented on by the standard SWMP Review team via upload through the 

separate Public Works portal; please coordinate with Public Works to utilize that portal if you haven’t already. 

  

31. Road Maintenance / Construction (Public Works) 

31A. Please continue the process of negotiating a Road Maintenance Agreement with the City of Aurora. 

  

32. Air Quality Plan (Planning) 

32A. Update all instances of the Local Government Designee to Jeffrey Moore jsmoore@auroragov.org. 

32B. Add in the preparer signature page from the first submission. 

32C. Include a baseline monitoring timeline that generally matches the Project Development Schedule. 

32D. Add in the sentence referencing once per calendar year notification of planned inspections, in the last section of 

4.2, from the first submission. 

32E. Reiterate the compounds from 7.1 in 7.3. 

32F. Provide references as footnote(s) to Tables 1 and 2. 

32G. Ensure that the Appendix A layouts match the plan set (i.e. 30’-wide access road versus 23’). 

32H. Title the Appendix A layouts as Phase I and Phase II. 

32I. Are the Appendix A layouts meant to show air monitoring locations? The locations aren’t labeled. 

 

33. Noise Management Plan (Planning) 

33A. Repeat Comment: Add a Conclusion to both Reports comparing the baseline results to the relevant COGCC 

standards. 

33B. Staff advises noise mitigation measure(s) oriented towards nearest residential, in consideration of received public 

comments. 
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34. Application Form (Planning) 

Checklist 

34A. The Water Supply Plan was submitted at first upload and found acceptable; please revise the “N/A” accordingly. 

34B. The COGCC Form 2A was submitted at this second upload; please revise the note accordingly. 

  

35. 1-Mile Radius Abutters List (Planning) 

35A. This requirement was satisfied at initial submittal. 

  

36. COGCC Forms / 2A (Planning) 

36A. This requirement is acceptable as submitted- only submit a new Form in future uploads if the applicant submits a 

new Form 2A to the COGCC in the interim. 



We oppose!  Petition Results
Please take into consideration this petition sent only by email on March 31, 2020. 

All 88 responds are in opposition to the MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS 

ON 12.74 ACRES

All results, as of 4/07/2020, 8:30 pm

Full Petition Result Link: 

https://drive.google.com/file/d/1n_r2gfRyNE5hpJbGnQzoptut9pa00tED/view?usp=sharing 

The following slides are a summary of the petition.

City of Aurora and the Colorado Oil & Gas Conservation Commission, please do not grant this permit.

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfClb4ebG251lXMkkB9DaP3Sentx92rtgXq2p8t2kPzSyLENw/viewform
https://drive.google.com/file/d/1n_r2gfRyNE5hpJbGnQzoptut9pa00tED/view?usp=sharing


#1 Reasons to Opposition to MCC 3-66 25-27 GMT - 
OIL AND GAS WELL PERMIT :

➔ This permit will allow fracking and 
drilling for 30 years, or until 2050. 

We need to advocate for clean air and 
water for our youth and future of 

generations.

Can the City of Aurora and 
GMT Exploration Company 

LLC afford to disregard 
these concerns?

➔ There will always be a risk of accidents and leaks that can 
result in health related issues and environmental damage.



Summary: We oppose this permit because:
87.5% There will always be a risk of accidents and leaks that can result in health related issues and environmental 
damage.

86.4% This permit will allow fracking and drilling for 30 years, or until 2050. We need to advocate for clean air and water 
for our youth and future of generations.

79.5% Despite efforts, this permit will lower air quality for the Green Valley Ranch residents, 80249, and beyond. 

77.3% This permit will harm the environment and habitat for wild animals and local residents. 

72.7% This permit does NOT support the State of Colorado's goal to reduce greenhouse gas emissions at least 50% by 
the year 2030.

68.2% This land should be used for clean and sustainable energy sources. 

65.9% Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL NOT INCREASE the value of my home/property. 

59.1% Hydraulic Fracturing (fracking) contaminates the water it uses. 



This area and surrounding areas are 
densely populated by suburbs, many 
of which are home to communities of 

color which have been historically 
disenfranchised and I see this as an 

attempt to further diminish the 
livelihoods of these surrounding 

communities.

The term “Best practices” used by 
the oil and gas industry do not 

mean what they imply. These “Best 
practices”, are not regulated and 

they are created by the industry in 
order to placate concerned citizens, 

elected officials, and insurance.

Fracking is believed to cause 
instability in the geology of the area 

with possible earthquakes and 
sinkholes resulting from the 

practice.

Summary: We oppose this permit because:





A fracking accident in Denton, Texas 
released a cloud of benzene gas (a 
dangerous carcinogen) that hung 

over the city. Especially with 
COVID-19, we do not need these 

kinds of accidents.

This community needs to 
be protected and the 
development in these 

surrounding communities 
needs to be agreed upon 

by its residents!

Please do not allow 
further damage to our 

precious earth.

No fracking near GVR!

Comments:



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

14/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 17:58:06 Austin Adams
aadams34567
8@yahoo.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 7193065545

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

24/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 7:50:47 Rebecca Adams
msbec303@ya
hoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3039152175

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

34/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 12:15:37 Vianeey Alvarez
alvarezvianeey
@gmail.com 80239

I am a student 
or have a 
student in this 
area. | Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área. 7202401858

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

44/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 9:40:07 Tyler Atwood
tatwood13@g
mail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 3035062549

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

54/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 13:41:15 berenice banda
bbandafalcon
@gmail.com 80249

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7203272200

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. No

4/5/2020 19:48:25 Koa Barraza
koabaraza@g
mail.com 80022 Other 3034725089

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

64/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 9:52:18 Jeanne Batey
bateyjeanne@
gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3032617962

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

74/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 7:13:22 Charles Bauer

Charles.
Bauer13@gma
il.com 80249

I own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3038875911

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

84/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 21:41:19 Lynne Beckham
goldenlynne@
yahoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3033734879

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

94/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 12:27:34 Sandra Bivin
Epikk@yahoo.
com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7204689785

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

104/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 11:20:36 Valen Booz
valconwiz@gm
ail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7202884632

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

114/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 19:42:17 Veronica Booz

vero.
proact@gmail.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3039211343

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

This is a 
horrible 
investment! 
Drilling for 
fossil fuels is a 
business that 
will not last 
forever AND 
oil is cheap 
right now. 
There is no 
need for 
another well, 
especially so 
close to 
30,000+ 
residents.



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

124/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 6:58:47 Kristi Brdar
Kristijanabrdar
@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7202725035

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

134/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 18:14:36 Diana Campos
anaid1102@ya
hoo.com 80045

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 9723776935

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030.



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

144/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 15:30:40 Eduardo Carrera

eduardo16carr
era@gmail.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7202274001

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

3/31/2020 13:12:11 Jiyra Carter
jiyracarter@g
mail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 9172796565

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

154/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 17:24:21 Maira Casas
mairaalex21@
gmail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7207371131

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
This permit will harm the environment and habitat 
for wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

164/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/5/2020 19:41:04 Maria Colin
colinmaria66@
yahoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7209820312

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

174/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 15:43:41 Sandra Corricello
corricello@co
mcast.net 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7203798890

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

184/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 22:51:11 Allen Cowgill
allencowgill@g
mail.com 80211 Other 3035186810

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

194/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/1/2020 18:10:27 Jouanna
Crossland-
Wells

jouanna6@gm
ail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area 3035743147

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

204/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 20:43:56 Marcia Cunningham
hemmaceylon
2@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3039030631

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles. No

No fracking! 
Stop cracking#



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

214/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 21:14:13 Sara Dale-Bley
snd74@me.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3037177420

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No

4/5/2020 11:12:09 Anna-Mariya Danova

danovaannam
ariya@gmail.
com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7204003143

There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

224/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 15:27:43 James DaRosa
jtd648@comca
st.net 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3206304792

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

234/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 21:30:52 Sonja Davis
misssonja7@y
ahoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7206364292

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

244/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/1/2020 12:17:01 Battsetseg Erdenebulgan
beccaerka@g
mail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7207090774

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

254/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 17:02:41 Baltazar Estrada
baltacmt@gma
il.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7202542671

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

264/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 13:06:59 Zaneta Evans
evans821@re
gis.edu 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 3034198721

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

274/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/5/2020 7:41:52 Jennifer Fairweather

fairweatherfrie
nd5280@msn.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3034061638

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

284/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 20:09:37 Lucy Fashaw
lmfas_w@hot
mail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3033739583

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
This permit will harm the environment and habitat 
for wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

294/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 18:01:31 Astrid Flores

flores.
astrid00@gmai
l.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7203008484

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

304/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 12:54:03 Dayanira Franco
dayanira0123
@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7206095661

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

314/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 17:41:47 Bianca Garcia

bianca.
garcia@latinoo
utdoors.org 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7205689661

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030., This area and surrounding 
areas are densely populated by suburbs, many of 
which are home to communities of color which 
have been historically disenfranchised and I see 
this as an attempt to further diminish the 
livelihoods of these surrounding communities. Yes | Si

Thank you for 
your work! 
This 
community 
needs to be 
protected and 
the 
development 
in these 
surrounding 
communities 
needs to be 
agreed upon 
by its 
residents!



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

324/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 19:54:28 Daisy Garcia

day.
zramirez@gm
ail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3032100611

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá. No

4/3/2020 17:30:25 Monic García 
monicgrc@gm
ail.com 80239

I am a student 
or have a 
student in this 
area. | Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 3035245568

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
This land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

334/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 20:20:16 Stacie Gilmore

stacie.
gilmore@denv
ergov.org 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 3037209139

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

Thank you Ms. 
Booz for 
creating this 
petition!!!

4/3/2020 10:40:26 Angie Gomez
anniegsixx@g
mail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3035486412

There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

344/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 13:37:29 Mayra Gonzales

xoxo.
nena@gmail.
com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7202967274

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030.



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

354/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 14:15:02 Brianna Gonzalez

gonzalezbrian
na8779@gmail
.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área. 72093737392

This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

364/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 22:41:56 Rebecca Gonzalez 
becca_bey@o
utlook.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3036681680

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

374/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 19:01:25 Gabriela Gurin
778313@kippc
olorado.org 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3034194772

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

384/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 20:58:21 Jordan Gutierrez

j.
adamgutierrez
@gmail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 3033509311

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

394/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 13:42:52 joel guzman
fjoelguzman@
gmail.com 80249

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7202729406

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No

3/31/2020 13:02:48 Joshua Hernandez
joshhera@gm
ail.com 80239 Other 7206422604

There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

404/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 11:25:59 Lyndsey Hernandez
lyndseywiggins
89@gmail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 6785387212

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

414/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 0:43:21 Sofia Hernandez 
shrox07@hot
maill.com 80239

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 3033718178

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

424/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 13:12:27 Carmen Herrada

see.
vinus7@yahoo
.com 80022

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 3032879139

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

434/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 14:36:20 Angelica Herrada
helibut1@yaho
o.com 80022

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 3035211491

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

444/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 17:50:33 Matthew Koscove
mattlk79@aol.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7193216772

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

454/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 12:16:46 Shay Legg

shay.
legg@gmail.
com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3034358470

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

4/1/2020 9:56:33 La Quta Leverett
LaQura95@g
mail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3036414736

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Hydraulic Fracturing (fracking) contaminates the 
water it uses. | La fractura hidráulica (fracking) 
contamina el agua que usa Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

464/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 11:25:12 kayra lopez

kayrayuzdivial
opez@gmail.
com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7204516929

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

474/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/5/2020 15:17:44 Cinthia Lopez

cinthia.
lopez1606@g
mail.com 80019

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7203713602

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

484/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 12:29:07 Rebekah Lynn
bekah1love@h
otmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3033285319

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

494/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/1/2020 11:11:21 Maricela Malfavon
maricelamlfvn
@yahoo.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7206756377

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles.

4/4/2020 1:57:06 Tracy McNary
tracyperna@h
otmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 6144032462

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) contaminates the 
water it uses. | La fractura hidráulica (fracking) 
contamina el agua que usa, This permit will harm 
the environment and habitat for wild animals and 
local residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

504/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 17:05:23 Scott McNary
scottamcnary
@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 2175120932

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

514/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 11:32:24 Mariela Mendez
memendez200
5@gmail.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7209309154

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

524/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/6/2020 13:20:36 Alishia Minnihan 

alishia.
minnihan@gm
ail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7205568675

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

534/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/1/2020 10:56:25 Amy Moore

amymoore.
shipley@gmail
.com 80218

I work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area 9703089518

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

544/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 18:12:03 Maria Morales 
mariafmmorale
s@gmail.com 80207

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 8643966743

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

554/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 4:35:39 Walter Morales 
denali2102@y
ahoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3082244836

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

564/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/6/2020 12:57:13 Greta Nason
gretanason201
1@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 7204616755

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

574/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 10:25:38 Andres Orozco

668649@climb
.kippcolorado.
org 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area 7209856738

This land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

584/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 12:38:20 Brian Patagua
Pataguabrian
@gmail.com 80012

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7206458088

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This land 
should be used for clean and sustainable energy 
sources. | Esta tierra debe ser utilizada para 
fuentes de energía limpias y sostenibles., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

594/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 21:42:03 Kelly Payne
kelman333@g
mail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3039463622

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

No fracking 
near GVR!



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

604/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 22:00:15 Laura Perenyi

laura.
perenyi@gmail
.com

4481 
Truckee 
Street

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area, I own 
property in this 
area | Soy 
dueño de 
propiedad en 
esta área 3034753992

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

614/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 4:33:51 Nicole Peterson 
nikkilynn128@
yahoo.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3084404041

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This land 
should be used for clean and sustainable energy 
sources. | Esta tierra debe ser utilizada para 
fuentes de energía limpias y sostenibles., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. Yes | Si

3/31/2020 13:17:04 Matthew Ramos
theboss21222
3@gmail.com 80022

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área. 7205680074

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

624/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 8:33:34 Glen Rhoads
glen_rhoads@
hotmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3037319004

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This land 
should be used for clean and sustainable energy 
sources. | Esta tierra debe ser utilizada para 
fuentes de energía limpias y sostenibles., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

634/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 12:27:38 Penny Rickert
pscoup@gmail
.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7203748824

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

644/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 17:48:26 Jessica Rivera 
jrrivera1031@
gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 7202784253

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles. Yes | Si

4/3/2020 17:54:09 Melissa Robertson
msmrobertson
@aol.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3072202177

There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

654/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 21:51:43 Lisa Robinson
leele74@gmail
.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3032414606

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

664/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 1:20:57 Anna Robinson
hawaiisme@h
otmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7209999999

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Hydraulic Fracturing (fracking) contaminates the 
water it uses. | La fractura hidráulica (fracking) 
contamina el agua que usa, This permit will harm 
the environment and habitat for wild animals and 
local residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

674/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 10:42:51 Kristan Rose
kristanrose@y
ahoo.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7205205263

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si

A fracking 
accident in 
Denton, Texas 
released a 
cloud of 
benzene gas 
(a dangerous 
carcinogen) 
that hung over 
the city. 
Especially with 
COVID-19, we 
do not need 
these kinds of 
accidents.



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

684/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 12:23:50 Melissa Ruiz m@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area 7202206716

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
land should be used for clean and sustainable 
energy sources. | Esta tierra debe ser utilizada 
para fuentes de energía limpias y sostenibles., 
This permit does NOT support the State of 
Colorado's goal to reduce greenhouse gas 
emissions at least 50% by the year 2030. | Este 
permiso NO apoya el objetivo del Estado de 
Colorado de reducir las emisiones de gases de 
efecto invernadero al menos un 50% para el año 
2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

694/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 13:29:36 Stephanie Ruiz
stephanieruiz3
49@gmail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
work in this 
area | Yo 
trabajo en esta 
area, I have 
family in this 
area | Tengo 
familia en esta 
area 3032699089

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. No

3/31/2020 14:49:49 Mabeline Sanchez 
Gmomma74@
aol.com 80239

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7204659907

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

704/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 9:54:09 Christopher Smith
csmith207@co
mcast.net 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7196604118

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

714/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 19:43:30 Renee Starr
renee.
starr@live.com

4400 
Cathay St

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 7203089963

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030., Fracking is believed to cause 
instability in the geology of the area with possible 
earthquakes and sinkholes resulting from the 
practice. No

Please do not 
allow further 
damage to our 
precious earth.



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

724/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/7/2020 7:12:04 Anna Marie Sterling

sterling.
am@gmail.
com 80249

I own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 7204683980

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. No



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

734/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/4/2020 9:56:51 Adam Stolte
astolte1@gmai
l.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I am 
a student or 
have a student 
in this area. | 
Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., I 
have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 303579715

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., The term “Best practices” 
used by the oil and gas industry do not mean what 
they imply. These “Best practices”, are not 
regulated and they are created by the industry in 
order to placate concerned citizens, elected 
officials, and insurance. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

744/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 20:56:53 Susan Szulc-Flissi
ZharleybabeS
@aol.com

20400 East 
45th 
Avenue, 
Denver, CO, 
USA

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área, I 
own property 
in this area | 
Soy dueño de 
propiedad en 
esta área 3032501105

Hydraulic Fracturing (fracking) and drilling WILL 
NOT INCREASE the value of my home/property. | 
La fractura hidráulica (fracking) y la perforación no 
AUMENTARÁN el valor de mi casa/propiedad, 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

754/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

3/31/2020 11:50:13 Marco Treto
loingmc@gmai
l.com 80239

I am a student 
or have a 
student in this 
area. | Soy un 
estudiante o 
tengo un 
estudiante en 
esta área., 
Other 7203349040

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

764/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 20:14:45 Abbey Winters 
abbeyfanslow
@gmail.com 80207

I have family in 
this area | 
Tengo familia 
en esta area 8022338041

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., This 
permit will harm the environment and habitat for 
wild animals and local residents. | Este permiso 
dañará el medio ambiente y el hábitat de los 
animales salvajes y los residentes locales., This 
permit does NOT support the State of Colorado's 
goal to reduce greenhouse gas emissions at least 
50% by the year 2030. | Este permiso NO apoya el 
objetivo del Estado de Colorado de reducir las 
emisiones de gases de efecto invernadero al 
menos un 50% para el año 2030. Yes | Si



Oil&Gas Permit Petition (Responses)

774/7/2020 20:33:11

Timestamp First Name Last name Email Zip Code 

What is your 
relationship to 
this area? Phone number I oppose this permit because: 

Would you like 
to be 
contacted in 
the future 
regarding the 
status of this 
permit? Comments

4/3/2020 10:53:46 Sherri Wolin
bnswolin@gm
ail.com 80249

I am a resident 
of this 
area/near this 
area | Soy 
residente de 
esta 
área/cerca de 
esta área 3039873263

This permit will allow fracking and drilling for 30 
years, or until 2050. We need to advocate for clean 
air and water for our youth and future of 
generations. | Este permiso permitirá fracturar y 
perforar durante 30 años, o hasta 2050. 
Necesitamos abogar por aire y agua limpios para 
nuestra juventud y el futuro de las generaciones., 
There will always be a risk of accidents and leaks 
that can result in health related issues and 
environmental damage. | Siempre habrá un riesgo 
de fugas, accidentes y fugas que pueden provocar 
problemas de salud y daños al medio ambiente., 
Despite efforts, this permit will lower air quality for 
the Green Valley Ranch residents, 80249, and 
beyond. | A pesar de los esfuerzos, este permiso 
reducirá la calidad del aire para los residentes de 
Green Valley Ranch, 80249, y más allá., Hydraulic 
Fracturing (fracking) contaminates the water it 
uses. | La fractura hidráulica (fracking) contamina 
el agua que usa, This permit will harm the 
environment and habitat for wild animals and local 
residents. | Este permiso dañará el medio 
ambiente y el hábitat de los animales salvajes y 
los residentes locales., This land should be used 
for clean and sustainable energy sources. | Esta 
tierra debe ser utilizada para fuentes de energía 
limpias y sostenibles., This permit does NOT 
support the State of Colorado's goal to reduce 
greenhouse gas emissions at least 50% by the 
year 2030. | Este permiso NO apoya el objetivo del 
Estado de Colorado de reducir las emisiones de 
gases de efecto invernadero al menos un 50% 
para el año 2030. Yes | Si
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Submission April 7, 2020 (via Aurora Portal). 

Please include for the April 8, 2020 deadline the following comments, questions and concerns for: 
Project number 1417540-Planning & Development Services; The City of Aurora, Colorado Oil and Gas 
Conservation Commission (COGCC);regarding GMT Exploration Company LLC Oil and Gas Permit Oil and 
Gas Permit- Case NO. DA 2211 00 (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS 
ON 12.74 ACRES) impact of Adjacent Property Owners  

From: Property and Homeowner, Green Valley Ranch Denver 

Regarding: Project number 1417540-Planning & Development Services: GMT Exploration Company LLC 
Oil and Gas Permit Oil and Gas Permit- Case NO. DA 2211 00 (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL 
PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) Adjacent Property Owners 

On March 10, 2020: late afternoon, Green Valley Ranch Denver constituents learned via the diligence 
of Stacie Gillmore, District 11 Denver City Council about a meeting for a new oil and gas permit (Case 
NO. DA 2211 00)(MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) 
that would be in Adams County off 42nd Ave & Picadilly Rd scheduled for (March 11, 2020). 
Acknowledging the business aspects involved with GMT Exploration Oil and Gas; as a property owner 
the following concerns are extended with a request for submission for comments record_City of Aurora, 
Colorado: 

TRANSPARENCY 

Concern impacted homeowners are informed late in the decision-making process. What proactive cross-
communications related to the new oil and gas permit (Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - 
OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) will be implemented? A timeline of the 
proposed project and weekly update communications pushed to appropriate parties impacted is 
needed. 

HEALTH ENVIRONMENTAL IMPACT STUDY 

What health environmental impact reports and processes are occurring AND have been completed as 
part of the new oil and gas permit (Case NO. DA 2211 00)(MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL 
PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES)? Where are these documents accessed via Denver District 11 
city council staff and constituents? 

PROPERTY VALUE IMPACT 

GMT Exploration Company new oil and gas permit (Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL 
AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) is within close proximity of homeowners' 
investment (42nd Avenue and Picadilly Rd) and will adversely impact property values of homeowners, 
property owners and decrease natural resources adjacent and/or within the Green Valley Ranch 
community.  

COLORADO STATE GREENHOUSE GAS EMMISIONS POLICY AND GOAL 

Concern this permit does not support the State of Colorado's goal to reduce greenhouse gas emissions 

at least 50% by the year 2030. What specific policies and documented processes will ensure (Case NO. 

DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) will 

adhere to the State of Colorado's goal to reduce greenhouse gas emissions goal? 

AIR QUALITY 

Concern increased oil and gas industrial air pollution emissions into Green Valley Ranch residential area. 

NOISE ORDINANCE 

What decibels will the operation emit? The City and County of Denver prohibits overnight oil, and gas 
operations in Denver County. The new oil and gas permit (Case NO. DA 2211 00)(MCC 3-66 25-27 GMT - 
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OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) is within close proximity of homeowners' 
investment (42nd Avenue and Picadilly Rd). Will there be overnight oil, and gas operations as part of the 
(Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 
ACRES) permit?  Will a sound barrier wall be built? What are the specific technologies, equipment, and 
best practices will be utilized to prevent exceeding 65 decibels? 

WATER AND GROUND WATER QUALITY CONTROL 

Concern related to water, soil, ground water pollution controls. 

Concern impact of cross-contamination of oil and gas operations pollutants into groundwater and soil 
adjacent to District 11 Green Valley Ranch. What are the specific rigor of technologies, equipment, 
monitoring and best practices will be implemented to prevent pollution of water, soil, ground water 
related to the (Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS 
ON 12.74 ACRES) permit? 

SAFETY, INDUSTRIAL TRAFFIC 

What is the planning related to safety and industrial traffic related to the (Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-
66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES) permit, et al? 

MITIGATE SAFER ALTERNATIVE SITE LOCATION MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 
16 WELLS ON 12.74 ACRES)  

Was there planning related to review/research of alternate oil and gas well permit sites that are not to 
adjacent property owners of Green Valley Ranch Denver?  

COMMUNITY PARTNERS AND ENGAGEMENT 

Green Valley Ranch Denver is an active residential HOA master planned-built community where 
residents enjoy outdoor nature trails, outdoor exercise and healthy neighborhood amenities. Green 
Valley Ranch Denver property owners and residents are deeply committed to their health, 
sustainability and prosperity. Green Valley Ranch Denver property owners and residents target is 
focused on all aspects of healthy environment over the long term; Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 
25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES jeopardizes the latter not just 
for the immediate proposed operation year, yet decades (FY2050) into the future. As Green Valley 
Ranch Denver, our city, state, nation and global community respond professionally and collectively to 
the health crisis of Coronavirus Pandemic COVID19; Green Valley Ranch Denver community and 
leadership encourage transparent, informed data and process timelines in order to participate as 
engaged partners in the process of Case NO. DA 2211 00) (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL 
PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES). What are GMT Exploration Company and The City of Aurora 
and Colorado Oil and Gas Conservation Commission (COGCC) next steps, specific dates and timelines in 
the process related Oil and Gas Permit- Case NO. DA 2211 00? Are there opportunities to host virtual, 
conference call meeting within District 11 Green Valley Ranch (regarding permit and impacted GVR 
(MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 12.74 ACRES)? 

We look forward to collaborative, informed, timely and accurate information sharing during this Oil and 
Gas Permit- Case NO. DA 2211 00 (MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL PERMIT, OIL 16 WELLS ON 
12.74 ACRES) process. 

Most Respectfully, Property and Homeowner-Green Valley Ranch Denver 

On 3/11/2020 Original Letter CC to the following in response to GMT Exploration Company LLC Oil and 
Gas attached letter: The City of Aurora, Colorado Oil and Gas Conservation Commission; Stacie Gilmore, 
Denver District 11 Denver City Council; Melissa Sotelo, District 11 Council Aide; Veronica Booz Elected 
Member, The Denver Climate Action Task Force; Green Valley Ranch Denver Homeowners Association 

# # # 



City of Aurora             April 7, 2020 
Planning & Development Services             
15151 E. Alameda Parkway, Suite 2300 
Aurora, CO 80012 
RE: MCC 3-66 25-27 Pad – 2nd Submittal Comments 
 
 
Adams County appreciates the opportunity to submit this second round of comments to the City of 
Aurora (“City”) on the proposed Oil and Gas Permit (Case Number: DA-2211-00) near the jurisdictional 
boundary with unincorporated Adams County.   
 
The County has reviewed the responses from the applicant for the MCC 3-66 25-27 Pad in addition 
to the revised application materials and Operator Agreement (OA) with the City and has the following 
comments and suggested Conditions of Approval (CoA) for the siting of this proposed location: 
 

1) The City should consider as a condition of approval that the operator commit to using only 
synthetic drilling mud (such as Neoflo or a similar product) during drilling phases to help 
minimize odors and associated emissions.  While this condition may not be required by the 
City or the OA, this CoA will help mitigate odor concerns for nearby businesses and homes as 
well as reduce associated emissions.    
 

2) The City should consider as a condition of approval that the operator be required to install 
24-32-foot sound walls around the perimeter of the well site during all drilling and completion 
activities.  While this condition may not be required by the City or the OA, this CoA will help 
mitigate potential sound and visual impacts associated with development. Noise and visual 
impacts will only increase as the surrounding areas condition to be developed with housing 
and businesses.   
 

3) Adams County would like to emphasize the importance that the operator has committed 
to expanded Leak Detection and Repair (LDAR) program frequency as outlined in the 
application materials and the OA.  The County further emphasizes that this LDAR program 
applies to all wells drilled from and equipment associated with the MCC 3-66 25-27 Pad.  This 
CoA will improve air quality by decreasing leak detection time and facilitating prompt repairs.   

 
4) Adams County would like to emphasize the importance that the operator has committed 

to an ambient air monitoring program for all wells drilled off the MCC 3-66 25-27 Pad as part 
of their revised application materials submitted to the City.  The County further emphasizes 
this monitoring program will include baseline, continuous and periodic air monitoring for 
hydrocarbon compounds including benzene, toluene, ethylbenzene, methane and BTEX, as 
well as meteorological datalogging.  The County requests that all reports and air 
monitoring data be shared with the Local Government Designee for Adams County 
within one week of receipt from the operator.   
 

5) Adams County supports that the operator has committed to the use of electric drilling rigs at 
the MCC 3-66 25-27 Pad.  Additionally, the County supports the commitment of the operator 
to the use of Tier 4 engines or better for completion/fracturing equipment were technologically 



 

 

and economically feasible.   This condition will help reduce emissions during pre-production 
activities and further reduce noise associated with drilling and completion activities. 

 
6) Adams County supports the requirement of the operator to transport oil and gas from the 

MCC 3-66 Pad via permanent pipelines per the OA with the City of Aurora, allowing for only 
temporary storage of produced oil and gas on site for a short period of time.  Additionally, the 
County supports the requirement that the facility be connected to pipeline prior to the start of 
production.  This BMP will reduce long term truck traffic along the approved transportation 
routes and reduce emissions, noise and congestion associated with increased traffic.    

 
Adams County feels these conditions and comments, in addition to the those previously applied by 
the City of Aurora as part of the application process and the OA, are reasonable and necessary to 
mitigate potential site-specific impacts to public health, welfare and the environment at the MCC 3-66 
25-27 Pad. 
 
 
Respectfully,  

Greg Dean 
Oil & Gas Liaison, Community & Economic Development Department 
ADAMS COUNTY, COLORADO 
4430 South Adams County Parkway, 1st Floor, Suite W2000A  
Brighton, CO 80601 
O: 720.523.6891 | gdean@adcogov.org   

          www.adcogov.org 
 
 
 
  



 
MAINTENANCE ELIGIBILITY PROGRAM (MEP) 
MHFD Referral Review Comments 

For Internal MHFD Use Only. 
MEP ID: 108007 

Submittal ID: 10004557 
MEP Phase: Referral 

 

Date: April 1, 2020 
To: Juliana Berry 

Via email 
RE: MHFD Referral Review Comments 

 
Project Name: MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL (RSN # 1417540) 

Location: Northwest of 26th Ave and E-470 
Drainageway: First Creek 

 
This letter is in response to the request for our comments concerning the referenced project. We have 
reviewed this proposal only as it relates to maintenance eligibility of major drainage features, in this case: 

- Access road crossing First Creek north of 26th Avenue 
- Extended Detention Basin Outfall at project site 

 
We have the following comments to offer: 
 

1) The following comments were provided in January, but no comment response was provided. 
Please provide a comment response to this letter to acknowledge the District’s comments. 

2) The District has several large construction projects impacting First Creek from 26th Avenue to 38th 
Avenue – one project is focused on constructing a new culvert crossing at 26th Avenue. Another 
project will construct a new crossing at Picadilly Road, and will also have impacts to the First Creek 
channel between 26th Avenue and Picadilly Road. 

3) The new crossing project at 26th Avenue is already underway. This project will be eliminating the 
existing culverts and constructing a new larger culvert approximately 450 feet west of the current 
culverts’ location. There will be new floodplain relief culverts installed to either side of this new, 
main culvert. The 26th Ave project will have impacts to the access road proposed in these plans. 
Please work with the District to accommodate this new condition. 

4) The District has a First Creek channel improvements project between 26th Avenue and Picadilly 
Road that may impact the channel corridor. Specifically, this portion of the First Creek channel 
has steep, unstable banks. As a result, the channel corridor may widen or be realigned in such a 
way that this project’s infrastructure may be impacted. The outfall from the site should be stable 
in the interim condition, but will need to be adapted once First Creek channel improvements are 
complete. Please work with the District to accommodate this new condition. 

5) The District would like to see future submittals of this project that provide an updated design for 
the access road/First Creek intersection and site detention basin outfall that incorporates First 
Creek and 26th Avenue crossing improvements. The District can provide needed design 
information as it becomes available. 



Project Name: MCC 3-66 25-27 GMT - OIL AND GAS WELL Mile High Flood Control District (MHFD)  
MEP Referral Review Comments MEP ID: 108007/10004557 

Date: 4/1/2020 
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We appreciate the opportunity to review this proposal. Please feel free to contact me with any questions 
or concerns. 
 
Sincerely, 
 

 
 
Teresa Patterson, P.E., CFM 
Project Manager, Watershed Services 
Mile High Flood District 
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